Découvrez nos
Sentiers
cenotouristiques

Cépage Grenache

D’orignine espagnole, ce cépage
vigoureux a été réintroduit en France au
cours du Moyen-Age.

Les grappes moyennes & grosses
offrent un bon potentiel
d’accumulation des sucres. Il peut
donner des vins rouges puissants,

i colorés et généreux, des vins rosés
505 Traverse du Serre des Vignes

aromatiques et soyeux ou des vins
doux naturels trés sucrés au

! potentiel de garde trés important.
En progression, c'est un des
26770 La Roche Saint Secret

cépages principaux de 'AOP
ki Grignan-les-Adhémar.
09 65 27 30 87 "
www.serredesvignes.com
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Parcours 1 : balade familiale autour du domaine.
Parcours 1 : a stroll round the area suitable for families.

Balisage : bleu
Distance : 0,8 km
Durée : 20 a 30 mn
Dénivelée + : 20 m.

Parcours 2 : randonnée pédestre jusqu’a la table

d’orientation de la Tour de Blacon.
an excursion on foot up to the viewing point at the Blacon Tower.

balisage : rouge

Distance : 5,8 km

Durée : 2h 3 2h30

Dénivelée + : 250 m.

Itinéraire réservé aux randonneurs avertis

(bien suivre les recommandations)
this walk is only suitable for experienced walkers
(please follow our recommendations)
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RECOMMANDATIONS :

- Ces circuits découvertes sont accessibles sous votre propre responsabilité. Vérifiez que vous étes as-

surés en responsabilité civile et sachez apprécier vos capacités physiques. Avant de partir, nous vous

demandons de bien vouloir avertir le caveau de votre départ. La carte des parcours vous sera remise.

- Prévoyez suffisamment d’eau et un équipement adapté (chaussures de marche). La montée a la table

d’orientation peut étre rendue difficile en périodes de pluie.

- Nombre de chemins empruntés traversent des propriétés privées. Respectez les lieux et les activités

agricoles.

- Afin de préserver la flore, ne pratiquez pas de cueillette. De méme, restez discrets afin de ne pas dé-

ranger la faune sauvage notamment en période sensible de reproduction.

- Nous vous remercions de rapporter vos déchets pour le respect de I'environnement et des autres

promeneurs.

- Attention aux périodes de chasse (généralement 15.09 — 28.02), portez des vétements colorés.

- Ne faites pas de feu et ne jetez pas de cigarettes méme éteintes.

En cas de constat de feu ou d'accident : avertissez le 18 ou 112.

RECOMMENDATIONS :
- These walks are itted but your bet Make sure that you are insured for third party liability and be aware of the limits of

your physical capacity. we would be grateful T o et g e D A A A e AR o . e e e ]

be given to you there.

- Do take sufficient water and suitable clothing (especially hiking boots). In et weather the climb up to the main viewing point can become difficult.

- Some of the marked paths cross through private property. Please have regard for them and for farming activity.

- In the interests of preserving wild flowers, kindly do not pick them. In the same way, take care not to interfere with wild-life particularly in the breeding

season.

- We thank you in advance for taking home your waste out of respect for the environment and other walkers.

- During the hunting season (normally 15/09 to 28/02) keep aware and wear brightly coloured clothes...

- On no account light fires and do not throw away even cigarettes that have been put out.
In case of a fire or of an accident call 18 or 112.
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